



































bert, Diderot, Helvetius y
Buffon que le invitaron y le
recibieron triunfalmente en
Paris, César Beccaria tuvo el
mérito de aplicar al Derecho
Penal los principios esencia-
les de la «filosofia de las
luces». La fuente de su doc-
trina se encontraba en el
«Ccntrato Social», segun el
cual el individuo cede volun-
tariamente a la sociedad
una parte de su libertad, lo
mas reducida posible. El De-
recho Penal no tiene otra fi-
nalidad que la defensa de la
sociedad, y la coaccién ejer-
cida sobre el culpable no
puede en ningtin caso- pasar
de los limites absolutamente
requeridos por esta defensa.
En cuanto a la pena de
muerte, no la considera util
ni necesaria. Ademas, afir-
ma Beccaria que esta pena
capital nunca esti fundada
en el derecho, pues ningin
individuo ha confiado jamas
libremente a la sociedad el
cuidado de decidir si é1 debe
vivir o morir,

Pero César Beccaria no ha-
bria escrito su libro, induda-
blemente, sin el apoyo de dos
compatriotas, los hermanos
Verri, ardientes reformado-
res.” Alessandro Verri era
« protector de presos », en

método andlogo al de las
otras ciencias fisicas». En
este sentido trabajo toda su
vida ; pero su mayor gloria
consisti6 en haber sido un
libertador. No did libertad a
los criminales sino a los alie-
nados, a quienes se trataba
en ese entonces (por lo me-
nos en Occidente) como cri-
minales y aan con mas rigor
que a éstos. Médico del Hos-
picio de Bicetre, en 1793, Pi-
nel no pudo soportar el es-
pecticulo de esos seres mi-
serables, dando alaridos en
sus jaulas, encadenados y
azotados, y escribié a las au-
toridades : «Los locos no son
culpables a los que es nece-
sario castigar, sino enfermos
cuyo penoso estado merece
todas las consideraciones de-
bidas a la humanidad do-
lientes. Las autoridades du-
daron, y uno de los jefes del
Terror se presentd en el
Hospicio para darse cuenta
personalmente : «Pero, ciu-
dadano, ¢estas loco ti mismo
para querer desencadenar
semejantes fieras ?». La res-
puesta de Pinel acaso no
se aplica Unicamente a los
alienados : «Tengo la con-
viccion de que son intrata-
bles porque se les priva de
libertad». Logré, al fin,

Mildn, y cada dia se le
presentaba la ocasion de
prctestar contra la frecuen-
cia de los errores judiciales,
la irregalaridad del procedi-
miento, la desproporcién y la
crueldad de las penas, el
abuso de la tortura, el infier-
no de las prisiones. «Los De-
litos y las Penas» fueron, de
este modo, el fruto de medi-
tacicnes comunes sobre una
documentacién de primera
mano. En realidad, esta obra
tuvo menos resonancia por
sus principios que - por su
certera critica de los méto-
dos judiciales de la época,
generalmente caracterizados
por la arbitrariedad y 1la
parbarie.’ Sus lectores de esos
dias (entre los cuales figuréd
la Emperatriz de Rusia) no
pudieron seguir ese analizis
sin avergonzarse, y esa Vver-
guenza fué saludable para la
sociedad.

*

«desencadenarles» y, dos afios
mas tarde, puso en liber-
tad de la misma manera
a las mujeres encerradas en
la Salpétriére. El libro que
consagro Pinel a sus «Ob-
servaciones y estudios sobre
el tratamiento de los aliena-
dos» difundié por todas
partes sus ideas que pare-
cieron audaces, entre ellas
las siguientes : «No se puede
curar a los hombres sino re-~
curriendo a la razén, a la
sensibilidad, a 1la persua-
siobn»; no se debe tratar a
los alienados sino mediante
«un amor de la humanidad
suficientemente grande para
inspirar el valor de vencer
la rutina y el miedo».

*

César
Lombrosso

(1835-1909)

Cuando se admitié que los
locos no eran criminales, ha-
bia que preguntarse si los
criminales no son, con fre-
cuencia, anormales. César

John Howard
(1726-1790)

Juez de un tribunal inglés,
John Howard tuvo la extra-
na curiosidad de visitar la
prision, a donde debia en
principio enviar a los conde-
nados. Esta visita le causd
espanto, pues encontré la
miseria y la desesperacion.
En particular, descubrié qae
los carceleros estaban paga-
dos unicamente por los pre-
sos, de suerte que un pobre
hombre, atin después de ha-
ber sido absuelto, podia per-
manecer encerrado hasta su
muerte por Imposibilidad de
pagar su «arriendo», El en-
carcelamiento no duraba, sin
embargo, mucho tlempo, pues
el infeliz convicto tenia to-
das las probabilidades de pe-
recer rapidamente de ham-
bre o de enfermedad. lo-
ward comenzé inmediata-~
mente su trabajo humanita-
rio, ¥y en 1774 logré hacer
aprobar una ley que obligaba
a las autoridades del distrito
a remanerar a los carceleros,
a mantener en mejor estado
sus prislones y a dar vestidos
y cuidar a los presos.

Lombrcsso afirmé, en efecto,
que «el criminal es un en-
fermo més que un culpables.
Psiquiatra y antropdlogo,
Lombrosso pidio que,en lu-
gar de juzgar apresurada-
mente, se tratara de. estu-
diar «la accién humana
llamada delito». Este estu-
dio, seglin su opinién, no
debfa ser tnicamenet la ex-
clusividad de los magistrados
sino que también debia
cenfiarselo a especialistas ca~
paces de examinar un hom-
bre «en razén del clima, la
geografia la raza, 1a densidad
de poblacidn, la natalidad, la
alimentacién, el alcoholismo,
la instruccion, la economia,
la religion, la educaciény, fi-
nalmente, la prisién misman.
En verdad, este estudio cons-
titufa un programa exigente.
Pero, para Lombrosso, el de-
lito no era generalmente si-
no una‘ anomalia o un acto
moérbido, y el deber de la so-
ciedad, en lo que se refiere al
crimen no debia consistir en
el fondo sino en «curar al
delincuente». «Ya es tiem-
po — decia — de elevarse de
la nocién de la defensa so-
cial a la de la regeneracién
del culpable».

*
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Pero, John Howard no se
contentd con tales reformas.
El problema de las prisiones
ejercfa sobre ¢! una gran
fascinacién, y a é! tba a con-
sagrar sus recursos, as{ como
iba a dedicar toda su vida al
estudio lo mds completo po-
sible de los lugares en los
cuales se solia encerrar a las
gentes, ya sea para castigar-
las o, simplemente, para cu-
rarlas. De su primer viaje a

Francla, Pafses Bajos, Ale-.

mania y Suiza, trajo docu-
mentos terribles, o estimu-
lantes para su prédica. El
ejemplo de las casas de
reclusion de Gante y de
Amsterdam, en donde los
presos trabajaban y donde
eran muy raros los crimi-
nales le inspiré las paginas
de su libro «State of Prisons
in England and Waless (Es-
tado de las Prislones en In-
glaterra y el Pafs de Gales).
La accién benéfica de este
libro condujo a la aproba-
cién de una segunda ley que
instituia el trabajo obligato-
rio y la Instruccién religiosa
en las prisiones, lo que sig-
nificaba la primera tentati-
va de reeducacién de los de-
lincuentes.

Iloward volvié a tomar el
camino del extranjero. Se le

Franz von Liszt
(1851-1919)

Una de las méas ilustres
figuras en el Derecho Penal,
tan célebre en la ciencia ju-
ridica como la fué su primo
en la mausica. El trabajo
cumplido por Liszt durante
toda sa existencia consistio
en dar una base cientifica a
la legislacién penal, refor-
mandola al mismo tlempo.
Combatid el principio de la
pena ccmo represalia e in-
trodujo el método de la in-
vestigacién de las causas del
crimen. Juntamente con G.A,
von Hamel, de Amsterdam,
y Adolphe Prins, de Bruse-
las, estableci6 en 1829 la
Unién Internacional de De-
recho Penal. Esta asociacién
sostenia el principio de que
el crimen y la pena debian
ser examinados no sélo desde
el punto de vista judicial si-
no también sociolégico y
prcpuso una serie de refor-
mas que constituyen el fun-
damento del moderno Dere-
cho Penal. Los esfuerzos de
Liszt en favor de la senten-
cia condicional y del perdoén,
se llevaron tiempos después a
la practica.
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Nadie reivindica el derecho

a la vida sino aquel a quien se amenaza

de muerte. Y eso lo hace unicamente en secreto,

por pudor y ademds porque no sabria a quien dirigir
sus palabras,

S in embargo, la Declaracién Universal de Derechos
Humanos afirma, en su articuio 3°— : «Todo individuo
tiene derecho a la vida». La férmula es un poco inquie-
lante, aunque no oscura. P’ero el lector deberia afiadir:
«..a la vida, salvo si la autoridad judicial se lo rehusan.

La Sociedad dice al conde-
nado : «Tu falta merece la muerte. Yo suprimo tu dere-
cho a la vida». Para proceder asi, la sociedad tiene bue-
nas razones : es su manera de defenderse contra las fuer-
zas del mal —el crimen— que la pondrian en peligro.

El derccho a la vida no es, pues, absoluto. En ciertos
casos se lo borra de la lista de derechos. Esto no es sen-
cillo. Pues si yo concedo a mis hijos el derecho a usar
de mi biblioteca, naturalmente un dia, cuando ellos des-
truyan una encuadernaci6n valiosa, puedo revocar ese
dereclio, Quien da puede volver a tomar, ¢{Asi, la socie-
dad es quien concede el derecho a la vida? ¢Quien le
habfa dado la vida al condenado?

Mas, el condenado es sin duda un asesino. Primera-
mente, su victima tenfa derecho a la vida. El condenado
es ese individuo que, un dia, desde el fondo de su pasién,
de su orgullo o de su avaricia —o desde et fondo de su
terror— decretd el aniquilamiento de su semejante. Se
transformé en tirano. Intenté —en medio de su calma
o do su demencia— instaurar para su provecho el reino
del egaismo. En el momento de su gesto, o por lo menos
en cl instante misterioso escogido por él, se sumergio
cn el abismo en donde no exislen derechos ni leyes. Se
eneadené voluntariamente en las filas del salvajismo.
&0sard luego invocar los privilegios del hombre libre?
Los derechos humanos no le inquietaban en lo absoluto
cuando maté a un hombre. Ese es un dominio del cual
se ha cercenado por su voluntad. No se podria esperar
salvarlo invocando ahora los principios que ¢l intentd
aver destruir.

Georges Fradier

En realidad, se le juzgn en nombre de esos principios,
después de que se ha visto la barbarie de la ley del
talion y del «precio de la sangre». Desde su deten-
cién, el forajido mds feroz ya no es un individuo «fuera
de la ley». El .veredicto recae sobre la falta; pero la
condena concierne al hombre. - ’

No es seguro, entonces, que se pueda imponer el silen-
cio a este hombre si habla de su derecho a la vida. Si
descubre la Declaracién Universal y se reconoce cul-
pable dird: «Esta lista de derechos, de los cuales he
violado los mds importantes no compromete en ningin
caso mi responsabilidad. Pero, tampoco suprime la vues-
tra. Ella no permite que os arrastre a las tinieblas en
donde he caido, porque constituye el testimonio de un
orden de valores altamente respetado que yo burlé una
vez pero que vosotros invocais y apelo de mi injusticia
a vuestra justicia. Leo: Todo hombre tiene derecho a la
(\iridix, y esas palabras me agobian. Ahora, os toca el turno

e leer».

Lu Sociedad se defiende... La
Sociedad condena... Es muy fécil abrigarse detrds de la
Sociedad. Nosotros somos la Sociedad : i1, yo, vosotros.
El criminal, precisamente es aquel que ha tratado de
salir de ella. Helo aqui, reintegrado. Y soy .yo que me
defiendo y que condeno.

Solamente, acttio por mandalo, y esto me permite dis-
currir serenamente, a la hora de los postres, en favor o
en contra de la pena de muerte. (Hay argumentos muy
serios de ambos lados. No podemos llegar a una conclu-
sion definitiva, en el estado actual de las investigacio-
nes... Nuestros-hijos lo verdn... El progreso... etc..) Noso-
tros somos independientes: ni jueces ni criminales.

JEn verdad? 1Y esos jueces que creen condenar en
nuestro nombrei Y ellos tienen razén: en derecho, hablan
por nosotros De hecho igualmente, El condenado, desde
su celda, mira la ciudad y no ve sino juéces, pero jueces
inconscientes : nosotros mismos. ¢Serd permitido decir
que somos jueces hipocritas?

T ribunales, patibulos, hogueras. Se dice que los jueees
condenaban a mucha gente, en la Edad Media. También
en el siglo XVIII, las brujas y los ladrones eran entre-
gados al verdugo. Nuestros padres no se formulaban las
mismas preguntas que nosotros sobre la pena de muerte.
No significa esto que hicieran poco caso de la vida: Pero
el problema de la vida y de la muerte zno les parecia
mas claro que a nosotros y —si osamos decirlo— menos
grave? La Sociedad actual no se permite decir que ella
da muerte al cuerpo del criminal para salvar su alma.
En el Tribunal del Crimen no se habla del alma del
acusado. Es verdad que nada- se dice tampoco de su



cuerpo. Se analiza su psicologia que no es cosa concreta
ni inmortal.

. De este modo, los jueces de
la Edad Media no trataban de excusarse. (Edad Media :
expresién cémoda para designar las socicdades embar-
gadas por lo sagrado, en contraposicién a nuestras civi-
lizaciones modernas que desean ser puramente huma-
nas). Iisos jueces se creian obligados a castigar. En la
pena de muerte, la palabra pena tenfa su sentido inte-
gral. Por ella, los platillos de la balanza de la justicia
recobraban su equilibrio. El criminal expiaba su culpa,
es decir que mediante el suplicio se purificaba de ella.
Lavaba de un solo golpe la mancha con que habia.mar-

czlldo a la Sociedad y aquella que habfa mancillado su
alma.

SCE

. nviar a un eriminal al otro mundo»... «El suplicio ha
borrado la culpa»... Hubo un tiempo en que estas frases
no eran innobles. Tenfan un sentido y daban un signi-
ficado al suplicio.

No obstante, ciertos' perio-
distas escriben todavfa, después de una ejecucién que
el criminal «ha pagado su deuda a la sociedad». Acaso
sus lectores se crean, en efecto, reembolsados.

En muchos paises, los tribunales han conservado la
majestad imponente y aterradora de la justicia sagrada :
togas negras, togas rojas, pelucas, etc. Y el lenguaje
solemne, apenas inteligible. L.a condena de muerte se
pronuncia en.nombre del pueblo, en nombre del rey o
en nombre de la Constitucién. ;Que pueblo es ese que

reclama un caddver? ;Eun donde esti? ;Ante los ojos y el

espiritu del condenado qué es esa Constitucién sibita-
mente vengadora y esa Ley que exige satisfacecién?

Pero la ejecucidn ya no es
un especticulo. Aunque proclamada de modo pomposo y
piblico, la pena serid aplicada al amanecer, en secrelo,
muy rdipidamente. La muchedumbre no asiste al acto.

Atn los jurados no han sido invitados a asistir..Y cuando .

¢stos respondieron a las preguntas fatidicas no_ignora-
ban —naturalmente— su alcance, pero no estaban obli-
gados a imaginar el resultado. En el instante de ese
resultado nadie les molesta en su lecho. Asi, semanas de
interrogatorios, audiencia de testigos, torrentes de elo-
cuencia y reportajes, semanas de drama y de prepara-
cién de la escena, conducen a esa furtiva media hora,
a esa ejecucién a la vez oficial y vergonzosa. Durante el
proceso y gracias a los medios modernos de publicidad,
habia en ese drama miles de actores. En el desenlace no
son mds de tres o cuatro, y los otros leerin distraida-
damente una crénica sobre la ejecucién en los periddi-
cos de actualidades.

A ntes de declararse adversario o partidario de la pena
de muerte, es menester superar la abstraccién y desga-
rrar la cortina del verbalismo. Esta pena no es una teo-
ria. Esta muerte no es una firma impersonal. Ilay que
intentar.comprender las razones (ellas deben ser muy
convincentes) que nos oblizan a matar friamente a un
hombre.
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& 3 imposible para un hones-
to ciudadano, buen esposo, buen padre, pilar de la Socie-
dad, deslizarse por un momento bajo la piel de un conde-
nado a muerte? Le es imposible ponerse en el lugar de
un criminal y decirse: «No soy un criminal, Lo ful cuan-
do cometf ese acto (ese asesinato, o esa violacidn, a ese
crimen contra el Estado, o ese robo de una suma de
dinero —eso depende de las regiones y de los eddigos—),
pero desde entonces, hace muclios meses y afios, he eam-
biado como todo el mundo. Ya no soy el mismo hombhre,
+Cual de los dos condeniis vosotros? Ademds, no inten-
tais siquiera conocerme..» ;(Le es imposible a este ino-
cente comprender por qué tantos condenados claman su
inocencia? Sin duda, esto le es imposible,

P or lo menos, cada persona puede verse cn el banco
de los jurados o en el sillén del juez. Pero, desgracia-
damente, esto serd tan sélo para decidir en funcidén de
sus conocimientos jurfdicos, filoséficos, etnoldgicos... 1
derecho a la vida, e¢] derecho del Hammado Fulino a su
vida, humilde o peligrosa, triste, mediocre, miserable, la
vida infinitamente preciosa del hombre que no quiere
morir, su vida que no estid fundada sobre principios
filoséficos : esto no habrd el tiempo suficiente para exa-
minarlo. Porque a ello se oponen las abstraciones,

[ ]
&Advorsario de la pena de

mucrie? Esto se dice muy facilmente. g Habeis visto al-
guna vez la victima de un asesinalo? ¢Podeis imaginar
los horrores que cometen algunos asesinos? Iistamos
«siempre dispuestos a hablar sin saber ¥ sin compro-
meternos. (Cuanlos adversarios han cambiado de opi-
nién el dfa en que, «interesados» de pronto, han tenido
que dar finalmente su punto de vista personal!

)P

& artidario de la pena de muerte? ;Estais dispuestos
a hacer las veces del verdugo oficialmente, con toda la
dignidad requerida? Cuando sc tienen razones honora-
bles y legales de exigir la supresién de la vida de un
hombre, de quien no se sabe casi nada, s¢ debe tener
también el valor de ir a arrancar csa vida. ;jPor qué
dejar a oscuros mercenarios una larea {an justa y salu-
dable?

. Lu pregunta parece, con
toda probabilidad, absurda ¢ inconvenicnle. Pero, mu-
chas personas reflexivas y sensibles se pronuncian en
favor de la pena capital. «En todo caso —afirman— csa
es mi manera de pensar». Desgraciadamente, no es esle
un asunto de gustos y colores. Y todo lo que quisiéra-
mos sugerir es que nos parece dudoso que €sias perso-
nas aceptarfan ir hasta las dltimas consecuencias de su
pensamiento.

S i el derecho g la’vida no es absolulo, si es menester
ornamentario de restricciones variables semin el tiempo
y el lugar ;eon qué derecho podemos conlar cntm}c(_‘s‘?
LHay aTgt’m derecho —uno solo— que podamos reivin-
dicar en todas las circunslancias? .

Mas, sucede que todos 10s derechos son reivindicables
como consecuencia de un postulado dnico que estd con-
tenido en el Art. 1. de la Declaracion Universal de Dere-
chos Humanos : «Todos los seres humanos nacen libres
e iguales en dignidad y derechos y, dotados comao estdn
de razén y conciencia, deben comportarse fraternalmnente
los unos con los otros».
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Latitudes y Longitudes... (Sigue)

en el lrabajo agricola por los
«grupos de estudio de lus
granjas», la tabor suplemen-
tarie en el aula y. el inler-
camblo de cartas entre los
nlios y las famllias de los
granjeros consliluyen una
lecelon prdctica de formacion
para ta vida de la comunidud.

D ERECHOS DE LA MU-
JER : Hunerfa fué, hace poco,
el decimoquinto Estado firman-
te de la Convencién de las
Naclones Unidas sobre los De-
rechos Politicos de la Mujer,
que entré en vigor el 7 de julio
de 1954. Lo Convencién garan-
tiza a la mujer el derecho de
voto, el de ser elegida para un
puesto publico y el de ejercer
todas las funciones oficiales en
fgualdad con el hombre. Hace
sesenta y un afios —un 7 de
julio— una mujer ganéd, por
primera vez, una eleccién na-
cional en Nueva Zelandia.

Después de haber dirigido
durante cinco afios, con
aclerto y alta competencia,
la edicién en lengua espariola
del CORREO DE LA UNES-
CO, el Dr. José de Benito ha
sido llamado a ocupar otras
funciones dentro de la Or-
ganizacién. La. Redaccién de
nuestra, revista lamenta la
separacién del Dr. de Beni-
,to, conocido escritor inter-
nacional y docto profesor
universitario, quien contl-
nuaré, sin embargo, honran-
do las pagimas de] CORREO
con su colaboracién.

%, UNIVERSIDAD DE LOS
PADRES : Los miembros de
los Comltés escolares de
Pudres de Famitia y los
trabajadores de los Comilés
para los nlilos de los sindi-
calos pueden  scequlr en
adelante cursos de estudio de

sels meses sobre cuesliones .

educativas en la Universidad
de los Pudres de Familiu de
Leningrado., Desde que se
inaugurd esla «universidad»,
niis  de 700 padres  han
complelado sus cursos y han
enlrado a lomar parte acliva
en el trabajo publico y sbcial.

C ELEBRACION UNI-
VERSAL DEL DIA DE LAS
NACIONES UNIDAS. — El dfa
24 de Octubre —«Dfa de las Na-

ciones Unidas»— la bandera de -

la O.N.U. onde6 sobre las Capi-
tales, ciudades y aun aldeas de
todo el mundo, al mismo tiem-
po, que los hombres, mujeres y
ninos de todas las razas cele-
braban el noveno aniversario de
esta Organizacién internacio-
nal, En Liberia, las oficinas de
correo pusieron a la venta una
nueva serie de sellos nacionales
en honor de las Naciones Unidas.
- Las iglesias de todo el pafs ce-
lebraron servicios religiosos ha-
clendo un llamamiento a la paz
mundial. Entre las demostra-
ciones publicas, se llevo a cabho
un desfile de banderas de los Es-
tados Miembros de las Naciones
Unidas por las calles principales
de la Capital. Australia y las Fi-
lipinas decidieron dedicar una
«-semana de las Naciones Uni-
dass a la celebracién del ani-
versario. Burma elaboré un pro-
grama de funciones de cine,
conferencias publicas y exposi-
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clones de fotografias, y la India
patrociné una serie de actos so-
ciales, radiodifusiones, un nuevo
sello de correos, exposiciones,
publicacién de folletos y cele-
braciones en las escuelas.

En Pakistan, las escuelas y las
universidades elaboraron progra-
mas especiales y organizaron ex-
posiciones, desfiles y ceremonias
durante las cuales se izaron las
banderas nacionales. Los nifios
de Thailandia, Colombia y los
palses escandinavos celebraron
la fecha memorable con danzas
populares y canciones. En la
Unién Soviética, los folletos y
carteles de las Naciones Unidas
se distribuieron ampliamente
mientras se levaban a cabo
exposiciones de las obras y pu-
blicaciones de la Organizacién
g de sus organismos especializa~

cs.

En Medellin, Colombia, se ce-
lebré el Dia de las Naciones
Unidas con la inauguraciéon de
la primera Biblioteca Publica
moderna, ceremonia presidida
personalmente por el Dr. Lu-
ther Evans, Director General de
la Unesco. La nueva Biblioteca
es un proyecto-piloto de la
Unesco, destinado a estimular
el desarrollo de las bibliotecas
plblicas en la América Latina,

serd la primera en el pais en
o que se refiere a prestamos de
libros para su lectura en los ho-
gares. Ademdas de su coleccién
inicial de diez mil libros —que
muy pronto llegard a cincuenta
mil— Jla nueva Biblioteca Pu-
blica posee una coleccién consi-
derable de discos y varias peli-
culas cinematogréficas y pelicu-
las fijas. Su actividad se reali-
zard en estrecha colaboracién
con los trabajos locales de edu-
caciéon de adultos. '

En Gran Bretafia, la celebra-
cion del Dia de las Naciones
Unidas comprendié el arreglo
conmemorativo de las vitrinas
de los almacenes, una gran fies-
ta de los nifios y programas es-
peciales de radio y televisién.
Un cartel de srandes dimensio-
nes de las Naciones Unidas se
expuso en diez mil sitios publi-
citarios urbanos. En Meéxico se
llevé a cabo un concurso na-
cional de carteles y de ensayos
literarios, y los premios respec-
tivos se distribuiran el 10 de di-
ciembre, Dia de los Derechos
Humancs. En los Estados Uni-
dos de América —en donde se
celebré el aniversario de mu-*
chas maneras-—— un comité espe-
cial escogié como tema de las
ceremonias de este afio la si-
guiente consigna : «Las Nacio-
nes Unidas dependen de Ud.»

La bandera de la Organiza-
cién fué izada en todas las ciu-
dades de Francia, y en Marsella,
un estandarte luminoso, de pro-
pcrciones gigantescas, con los
colores de la O.N.U, lanzd sus
fulgores sobre el Viejo Puerto,
con el siguiente letrero : « Dia
de las Naciones Unidas ». En
Paris y en otras ciudades, los
nifios de las escuelas asistieron
a celebraciones cinematograficas
especiales y a expaosiciones de la
Organizacién. La radio y la tele-
visién francesas presentaron
programas en honor de las Na-
ciones Unidas.

Fstas constituyen algunas de
las celebraciones més importan-
tes; pero todos los pafses con-
memoraron el aniversario de
acuerdo con*sus caracteristicas
nacionales, su historia y su cul-
tura. En todos los lugares del
mundo, prevaleci6 la misma es-
peranza de que las Naciones
Unidas contribuyan a ganar la
batalla de una paz duradera.

Los lectores
escriben...

...con toda franqueza

nos

NOTA DE LA REDACCION. — En sus numeros anteriores, «EL
CORREO DE LA UNESCO» ha dedicado un espacio considerahle,
en esta columna, a las cartas de los lectores sobre varios aspece
tos de las lenguas auritiares internacionales como el Esperanto,
I1do, Interlengua, Volapuk, ete. De cada conlinente y de casi
todos tos paises del mundo continian tlegando a nuestras Ofi-
cinas de Jlledaccidn, en Parls, innumerables carlas de nuestros
tectores, hasta pasar seguramente de! mllar. Los redaclores
quicren aprovechar esla ocasi6n para expresar su agrade-
cimicnto a lodos eslos corresponsales esponldineos por sis
interesantes obserbaciones y comenlarios; pero lamentan la
tmpostbitidad en que se encuentran de responder personalmente
a cada uno.. Sin embar?o, todas las cartas han sido estudla-
das cuidadosamenle por los funcionarios compelenles de la Orga-
nizacion, con oporlunidad de la Con[erencia General de la
Unesco en Montevideo, Uruguay. En esta conf[erencia serd exa-
minada ta cuestion del Esperanto y de las lenguas aurxiliares
inlernacionalcs.

*

Me permito felicitarle por el numero del CORREO,
dedicado al Negro Norteamericano (N. 6. 1954). Esta es
una de las publicaciones que nos dan alguna esperanza
en el futuro del mundo.

Ud debe comprender que la eliminacién de la discrimi-
nacién racial es una de las cuestiones fundamentales que
nos servirdn para juzgar de la sinceridad y probidad de
los blancos. Lo que estd sucediendo en la Unién Sudafri-
cana Kenya y otras regiones africanas en posesiéon de los
blancos es tan descorazonador.y exasperante para los que

nos scmos blancos en este mundo, que el mencionado na- -

mero del CORREO constituye un fulgor de esperanza...
: Dr. D.D, Karve, Rector.
Fergusson College,
Poona 4, India,

Al leer el articulo «La Bandera de nuestro Patrimonio

Cultural» (N. 7 S.0.S. para salvar los- tesoros de-la:

cultura) y ver las fotografias de la Victoria de Samotracia
embalada en cajones, vino a mi memoria un recuerdo
emotionante.

Poco tiempo después del Armisticio de 1945, me encon-
traba en el Louvre contemplando la estatua de la Victoria
Alada, en lo alto de su majestuosa escalinata, en actitud
de dar la bienvenida al mundo chez elle, en su propia
casa. Me volvi hacia un guardian y le sonref con gratitud.
A su vez, el guardidn se aproximé con lentitud y me dijo :

«j Ah, sefior, si usted se hubiera encontrado en mi
lugar al comienzo de la guerra cuanto hubiera sentido
el dia que la Nlevaron para ponerla a salvo! Durante dias
y dias se escucharon los golpes de martillo... No fué igual
cuando se llevaron la Venus y la Gioconda. Antes de que
nos diéramos cuenta, ya todo habfa terminado. La Vic-
toria fué descendida cuidadosamente por la graderia y
sacada del museo (Qué iba a pasar con ella? ¢En donde
la iban a ocultar? ¢Y por cuanto tiempo?.. Nos descu-
brimos en silencio... e inclinamos nuestras cabezas en sefial
de duelo tratando de esconder nuestras ligrimas... Créame,
sefior, teniamos la impresion de que se ponia a media asta
la bandera de Francia.. »

Maurice Kurtz.

Laurelton, N.Y.,
Estados Unidos de América.

En este verano cayeron en mis manos por azar dos
numeros de «El Correo de la Unesco». Era la primera
vez que vefa esta revista mensual] y debo decir que me
gusté mucho. No sélo publica articulos dando noticia de
todas partes del mundo sino que ademis — y esto la
distingue realmente de otras revistas — es notable por
el espiritu que la anima. No limita su alcance Unicamente
a los hechos «superficiales» o pintorescos, referentes a los
pueblos de muchos paises, sino que presenta una infor-
macién precisa y vivida sobre lo que se esti haciendo
para suministrar ayuda cultural y econémica_a los
pueblos que la necesitan. Me doy cuenta de que la Unesco
es una so6lida Organizacién porque congrega las mejores
fuerzas de los paises de todo el mundo. Parece que hay un
gran anhelo de honradez y objetividad en la presentacién
de las noticias. -

.En el nimero del CORREO que tengo a la vista se
publica una «Carta a Jenifers, en la cual un padre
americano habla a su hija acerca de la Unesco. Confieso,
aunque me averguenza hacerlo, que ésta es la primera
vez que comprendo realmente lo que es la Unesco y
cuanto la necesitamos para proteger los valores humanos

que todavia —sf, todavia — apreciamos en nuestro tiempo..

J. B,
Basilea, Suiza.
NOTA DE LA REDACCION. — La carla anterior [ué publicada

origingimente cu ta colinnna de correspondencia del semanario
«Co-operalions de Basilea, Suliza,
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